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STEP 1

Connect the power supply cable to the bottom of Autoblow 
A.I. and plug it into any electrical outlet (120v-240v). The 
device must remain plugged into the wall outlet during use.

STEP 2

Move the slider to the ON position. The gripper 
will then move to the top position.

STEP 3

Follow the actions in the drawings to insert the sleeve into the 
gripper. Use the supplied white plastic stick to assist sleeve insertion. 
The sleeve will be properly seated when the sleeve’s bottom ridge 
rests below the gripper, and its top ridge sits above the gripper.

 THE MACHINE MUST BE USED WITH SLEEVE 
INSERTED OR INJURY MAY RESULT.

STEP 4

Press the  button to activate mode 1 and press it 
again to cycle through the 10  modes.

Each of the 10 experiences can be enjoyed at 10 speeds. Press 
the  and  buttons to control the speed of each mode.

Press the  button to pause any mode. Press the  button a second 
time to unpause. When paused, the LEDs will slowly  BLUE.

Modes appear as single blue lights. Speeds appear as green lights.

Flashing RED LEDs indicate the motor has temporarily overheated 
and the machine will stop. If this happens, turn  the machine 
and wait 10 minutes before trying to operate it again.

STEP 5

You must apply a water-based lubricant both to your 
penis and to the interior of the sleeve prior to use. Every 
10 minutes during use, apply more lubricant.

 DO NOT USE SILICONE LUBRICANT AS IT WILL 
DAMAGE THE SLEEVE MATERIAL.

STEP 6

Turn  the machine before removing the sleeve. To remove 
the sleeve, gently pull it in an upwards direction.
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STEP 7

Pour out any liquid from inside the sleeve and then 
wash it using soap and warm water. Spray a sex toy 
cleaner into the sleeve and then rinse it again.

To dry the interior of the sleeve, insert a paper towel or 
small fabric towel and twist it several times in a downward 
manner to help soak up any water remaining inside.

 DO NOT ATTEMPT TO TURN THE SLEEVE INSIDE OUT. IT MAY TEAR.

STEP 8

NEVER submerge the Autoblow A.I. in water. Use a 
damp cloth to clean its exterior surfaces only. Store the 
machine in a cool dry place out of direct sunlight.

To extend the life of your Autoblow’s sleeve and to maintain 
its silky texture, dust the sleeve with corn starch after 
cleaning it and store the sleeve in a sealed plastic bag.

WARNINGS

 DO NOT BLOCK THE AIR EXHAUST VENT ON THE BOTTOM OF THE MACHINE.

 THIS IS AN ELECTRICAL APPLIANCE. DO NOT USE IN OR 
NEAR WATER. INJURY OR DEATH MAY RESULT.

 THIS DEVICE MUST BE USED IN CONJUNCTION WITH AN 
AUTOBLOW A.I. SLEEVE. DO NOT USE THE PRODUCT WITHOUT 
A SLEEVE INSTALLED OR INJURY MAY RESULT.

WARRANTY
Autoblow warrants that the electrical parts and motor of Autoblow

 

A.I. are covered for a period of one (1) year. The warranty is from 
the date of original purchase, against defects due to faulty 
workmanship or materials. The warranty covers the main body of 
the Autoblow A.I. product only, provided it has not been tampered 
with, or taken apart. The warranty does not cover the reusable 
sleeve. The warranty does not cover cosmetic deterioration 
caused by normal wear and tear. The warranty also does not cover 
damage caused by accident, misuse, or neglect. Any attempt 
to open or take apart the Autoblow A.I. will void the warranty.
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SCHRITT 1

Schließen Sie das Stromversorgungskabel an der 
Unterseite des Autoblow A.I. an und stecken Sie es in eine 
Steckdose (120v-240v). Das Gerät muss während des 
Betriebs an der Steckdose angeschlossen bleiben.

SCHRITT 2

Bewegen Sie den Schieber in die Position ON. Der 
Greifer bewegt sich dann in die oberste Position.

SCHRITT 3

Folgen Sie den Anweisungen in den Zeichnungen, um die Hülse 
in den Greifer einzusetzen. Verwenden Sie den mitgelieferten 
weißen  um das Einführen der Hülse zu erleichtern. 
Die Hülse sitzt richtig, wenn der untere Grat der Hülse unter 
dem Greifer liegt und sein oberer Grat über dem Greifer sitzt.

 DIE MASCHINE MUSS DER EINGESETZTEN HÜLSE VERWENDET 
WERDEN ODER ES KÖNNEN VERLETZUNG ENTSTEHEN.

SCHRITT 4

Drücken Sie , um Modus 1 zu aktivieren, und erneut, 
um die 10 verschiedenen Modi zu durchlaufen.

Jeder der 10 Modi kann mit 10 Geschwindigkeiten 
genossen werden. Drücken Sie die Tasten  und , um 
die Geschwindigkeit der einzelnen Modi einzustellen.

Drücken Sie die Taste  , um einen beliebigen Modus anzuhalten. 
Drücken Sie die Taste  ein zweites Mal, um die Wiedergabe zu 
beenden. Im Pausemodus blinken die LEDs langsam BLAU.

Die Modi erscheinen als einzelne blaue Lichter. 
Geschwindigkeiten erscheinen als grüne Lichter.

Blinkende ROTE LEDs zeigen an, dass der Motor vorübergehend 
überhitzt ist und die Maschine stoppt. Schalten Sie in diesem Fall das 
Gerät aus und warten Sie 10 Minuten, bevor Sie es erneut bedienen.

SCHRITT 5

Sie müssen vor der Verwendung ein Gleitmittel auf 
Wasserbasis sowohl auf Ihren Penis als auch auf das 
Innere der Hülse auftragen. Tragen Sie während des 
Gebrauchs alle 10 Minuten erneut Gleitmittel auf.

 VERWENDEN SIE KEIN GLEITMITTEL MIT SILIKON, DA DAS 
MATERIAL DER HÜLSE BESCHÄDIGT WERDEN KANN.

SCHRITT 6

Schalten Sie die Maschine aus, bevor Sie die Hülse entfernen. Um 
die Hülse zu entfernen, ziehen Sie sie vorsichtig nach oben.
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TRIN 1

Forbind strømforsyningskablet til bunden af Autoblow A.I. 
og tilslut enheden til en stikkontakt (129v-240v). Enheden 
skal være tilsluttet stikkontakten under brug.

TRIN 2

Slå kontakten over på “ON”-indstillingen. Grebsenheden 
vil derefter  sig til toppositionen.

TRIN 3

Følg vejledningen der er angivet på tegningen, for at indsætte 
mundstykket i grebsenheden. Brug den medfølgende hvide 
plastikpind til at indsætte mundstykket. Mundstykket vil 
være korrekt indsat når mundstykkets bundkant hviler under 
grebsenheden og topkanten sidder over grebsenheden.

 MASKINEN SKAL BRUGES MED INDSAT MUNDSTYKKE, 
ELLERS KAN SKADER FOREKOMME.

TRIN 4

Tryk på  for at aktivere tilstand 1 og tryk igen for 
at gå videre gennem de 10 andre tilstande.

Hver af de 10 tilstande kan nydes i 10 hastigheder. Tryk på 
 og  knapperne for at styre hver tilstands hastighed.

Tryk på -knappen for at sætte enhver tilstand på pause. Tryk 
på -knappen igen for at slå pausetilstanden fra. Når enheden 
er sat på pause, vil LED-indikatoren blinke BLÅT langsomt.

Tilstande vises som enkeltlys i blå. Hastigheder vises som grønne lys.

Blinkende RØDE LED-lys indikerer at motoren er midlertidigt 
overophedet og at maskinen vil stoppe. Hvis dette sker, skal du slukke 
for maskinen og vente i 10 minutter, før du prøver at bruge den igen.

TRIN 5

Du skal bruge en vandbaseret glidecreme på både din penis 
og indersiden af mundstykket, før du påbegynder brug. For 
hver 10 minutters brug, skal du påføre mere glidecreme.

 BRUG IKKE SILIKONEGLIDECREME, DA DET 
ØDELÆGGER MUNDSTYKKETS MATERIALE.

TRIN 6

Sluk for maskinen før du  mundstykket. For 
at  mundstykket, skal du forsigtigt trække 
mundstykket i en opadgående retning.
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IMPRESSUM

Very Intelligent Ecommerce 2022 All Rights Reserved. Alle 
Rechte vorbehalten. Autoblow A.I. ist zum Patent angemeldet. 
Autoblow ist eine eingetragene Marke von Very Intelligent 
Ecommerce, Inc. Autoblow A.I. ist nur eine Neuheit und 
hat keine therapeutische oder medizinische Anwendung. 
Kontaktieren Sie uns unter support@vieci.com
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ANLEITUNG FÜR ERWEITERTE FUNKTIONEN

SO ÄNDERN SIE DIE GRÖßE DES PENIS-GREIFRINGS
Ihr Autoblow AI+ ist mit einem verstellbaren Penis-Greifring ausgestattet. 
Mit einem Kreuzschlitzschraubendreher können Sie ihn zwischen 47 mm 
und 53 mm einstellen. Bei neuen Geräten ist der Greifring auf 50 mm 
eingestellt. 

 

HÖREN SIE AUF, DIE SCHRAUBE ZU DREHEN, SOBALD SIE AUF 
WIDERSTAND STOSSEN. 

WARNUNG:

Um den Greifring auf die von Ihnen bevorzugte Enge einzustellen, 
müssen Sie den Ärmel entfernen und einen Schraubendreher durch das 
Loch in die Kreuzschlitzschraube am Greifring stecken. 
Drehen Sie die Schraube gegen den Uhrzeigersinn, um den Greifring zu 
verengen, oder im Uhrzeigersinn, um den Greifring zu weiten.
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ÉTAPE 1

Branchez le câble d’alimentation en bas de l’Autoblow 
I.A. et raccordez-le à une prise électrique (120v-240v). 
L’appareil doit rester branché pendant l’utilisation.

ÉTAPE 2

Faites coulisser l’interrupteur en mode marche. Le 
gripper coulissera alors vers le haut de l’appareil.

ÉTAPE 3

Suivez le schéma pas à pas  d’insérer l’étui dans le gripper. 
Utilisez le bâtonnet en plastique blanc fourni  de faciliter 
l’insertion de l’étui. L’étui sera correctement mis en place lorsque 
la bordure inférieure de l’étui est appuyée en-dessous du gripper, 
tandis que sa bordure supérieure se trouve au-dessus du gripper.

 L’APPAREIL DOIT ÊTRE UTILISÉ AVEC L’ÉTUI 
INSÉRÉ SOUS RISQUE DE BLESSURE.

ÉTAPE 4

Appuyez sur  pour activer le mode 1. Appuyez à 
nouveau pour passer au mode suivant, vous pouvez 
ainsi faire  les 10 modes 

Vous pouvez  de chacun de ces 10 modes 
à 10 vitesses  Appuyez sur  et  pour 
contrôler la vitesse de chaque mode.

Appuyez sur le bouton  pour mettre n’importe quel mode 
en pause. Appuyez une deuxième fois sur le bouton  pour 
continuer. En pause, les LEDs clignoteront lentement en bleu.

Les modes sont représentés par des lumières bleues individuelles, 
tandis que la vitesse est représentée par des lumières vertes. 

Si les LEDs rouges clignotent, cela  que le moteur est 
temporairement en situation de  et que l’appareil 
va s’arrêter. Si c’est le cas, éteignez puis rallumez l’appareil, et 
attendez 10 minutes avant d’essayer de vous en servir à nouveau.

ÉTAPE 5

Vous devez employer un  à base d’eau et sur votre pénis 
et sur l’intérieur de l’étui avant de l’utiliser. Pendant l’utilisation, 
appliquez davantage de  toutes les dix minutes.

 N’EMPLOYEZ PAS DE LUBRIFIANT À BASE DE SILICONE 
QUI ENDOMAGERAIT LE MATÉRIAU DE L’ÉTUI.

ÉTAPE 6

Éteignez l’appareil avant d’ôter l’étui de l’appareil. 
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PASO 1

Conecte el cable de la fuente de alimentación a la parte 
inferior del Autoblow A.I. y enchúfelo a cualquier toma eléctrica 
(120v-240v). Mantenga el dispositivo enchufado durante su uso.

PASO 2

Deslice el interruptor a la posición ON. Entonces, el 
manguito se moverá a la posición superior.

PASO 3

Siga las acciones de los dibujos para insertar la funda en el manguito. 
Utilice el palillo de plástico blanco incluido para ayudarse a insertar 
la funda. Estará correcta cuando el reborde inferior de la funda 
quede debajo del manguito y el superior quede sobre el manguito.

 EL DISPOSITIVO SE DEBE UTILIZAR CON LA FUNDA 
PUESTA O SE PUEDEN PRODUCIR LESIONES.

PASO 4

Presione  para activar el modo 1 y presiónelo de 
nuevo para recorrer los 10 modos diferentes.

Cada uno de los 10 modos consta de 10 velocidades. Presione 
los botones  y  para controlar la velocidad de cada modo.

Presione el botón  para pausar cualquier modo y 
presiónelo nuevamente para reanudar. Si está pausado, 
las luces LED parpadearán lentamente en AZUL.

Cada modo aparece con una luz azul. Las 
velocidades aparecen con luces verdes.

Si el motor se sobrecalienta temporalmente, las luces LED ROJAS 
parpadearán y el dispositivo se detendrá. Cuando esto ocurra, 
apague el dispositivo y espere 10 minutos antes de utilizarlo.

PASO 5

Debe aplicar un lubricante a base de agua tanto en su 
pene como en el interior de la funda antes de usarlo. Cada 
10 minutos durante el uso, aplique más lubricante.

 NO UTILICE LUBRICANTE DE SILICONA PORQUE 
DAÑARÁ EL MATERIAL DE LA FUNDA.

PASO 6

Apague el dispositivo antes de extraer la funda. Para 
retirar la funda, tire de ella suavemente hacia arriba.
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PASO 7

Saque cualquier líquido que haya al interior de la 
funda y luego lávela con jabón y agua tibia. 

Rocíe un limpiador de juguetes eróticos en la 
funda y luego enjuáguela nuevamente. 

Para secar el interior de la funda, inserte una toalla de papel 
o una toallita de tela y gírela varias veces hacia abajo para 
ayudar a absorber el agua que aún permanezca dentro.

 NO INTENTE VOLTEAR LA FUNDA AL REVÉS. PODRÍA ROMPERSE.

PASO 8

NUNCA sumerja el Autoblow A.I. en agua. Use un paño húmedo 
para limpiar solo las  exteriores. Guarde el dispositivo 
en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa. 

Para prolongar la vida útil de la funda de su Autoblow y mantener 
su textura sedosa, después de limpiarla, espolvoréela con 
almidón de maíz y guárdela en una bolsa de plástico sellada.

ADVERTENCIAS

 NO BLOQUEE LA SALIDA DE AIRE EN LA PARTE INFERIOR DEL DISPOSITIVO.

 ESTO ES UN APARATO ELÉCTRICO. NO LO UTILICE DENTRO NI 
CERCA DEL AGUA. PUEDE GENERAR LESIONES O LA MUERTE.

 ESTE DISPOSITIVO DEBE SER UTILIZADO JUNTO CON UNA 
FUNDA AUTOBLOW A.I. NO UTILICE EL PRODUCTO SIN UNA 
FUNDA INSTALADA O PUEDEN OCURRIR LESIONES.

GARANTÍA

Autoblow garantiza que las partes eléctricas y el motor de 
Autoblow A.I. están cubiertos por un período de un (1) año. La 
garantía comienza a partir de la fecha de compra original, contra

 

defectos de fabrica o materiales defectuosos. La garantía solo 
cubre el cuerpo principal del producto Autoblow A.I., siempre que

 

no haya sido manipulado o desarmado. La garantía no cubre la 
funda reutilizable. La garantía no cubre el deterioro cosmético 
causado por el desgaste normal. La garantía tampoco cubre los

 

daños causados por accidentes, mal uso o negligencia. Cualquier

 

intento de abrir o desmontar el Autoblow A.I. anulará la garantía.

ESTE PRODUCTO PUEDE FUNCIONAR MAL EN UN ENTORNO CON UNA 
DESCARGA ELECTROSTÁTICA. EN ESE CASO, REINÍCIELO APAGÁNDOLO Y 
ENCIÉNDALO NUEVAMENTE. 
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Pour sortir l’étui, tirez doucement vers le haut.

ÉTAPE 7

Videz tout liquide contenu dans l’étui, puis nettoyez-le au 
savon et à l’eau chaude. Aspergez l’intérieur de l’étui avec un 
nettoyant pour accessoires érotiques puis rincez-le à nouveau.

Pour sécher l’intérieur de l’étui, glissez-y une serviette en papier ou 
une petite serviette en tissus et faites-la tourner plusieurs fois vers 
le bas  de parvenir à absorber toute l’eau qui pourrait y rester.

 NE PAS ESSAYER DE RETOURNER L’ÉTUI CAR 
CELUI-CI POURRAIT SE DÉCHIRER.

ÉTAPE 8

Ne JAMAIS plonger l’Autoblow I.A. dans l’eau. Utilisez un  
humide pour nettoyer uniquement l’extérieur de l’appareil. 
Rangez l’appareil à l’abri du soleil dans un endroit frais et sec.

 de prolonger la durée de vie de votre étui Autoblow 
et pour préserver sa texture soyeuse, saupoudrez l’étui 
de fécule de maïs après l’avoir nettoyée, et rangez-
la dans un sac en plastique hermétique.

WARNINGS

 NE BLOQUEZ PAS LA CIRCULATION DE L’AIR DE LA BOUCHE 
D’AÉRATION SITUÉE EN BAS DE L’APPAREIL.

 CET APPAREIL EST ÉLECTRIQUE. NE PAS UTILISER DANS OU PRÈS 
DE L’EAU. DES BLESSURES OU LA MORT POURRAIT SURVENIR.

 CETTE APPAREIL DOIT ÊTRE UTILISÉ AVEC UN ÉTUI AUTOBLOW 
I.A. N’UTILISEZ PAS L’APPAREIL DOIT ÊTRE UTILISÉ SANS 
L’ÉTUI INSÉRÉ SOUS RISQUE DE BLESSURE.

GARANTIE
 
 

 
 
 

 

 
 

CE PRODUIT PEUT MAL FONCTIONNER DANS UN ENVIRONNEMENT AVEC 
UNE DÉCHARGE ÉLECTROSTATIQUE. DANS CE CAS, RÉINITIALISEZ-LE EN 
COUPANT PUIS EN RALLUMANT L'ALIMENTATION.

Autoblow garantie que les pièces électriques et le moteur de l’Autoblow 
I.A. sont couverts pendant une période d’un (1) an. Cette garantie est 
valable à partir de la date d’achat initial, et s’étend aux défauts dus à 
une construction défectueuse ou à un mauvais matériau. La garantie 
ne couvre que le corps de l’appareil, tant que l’appareil n’a pas été 
modi�é ou démonté. La garantie ne s’applique pas à l’étui réutilisable. 
La garantie ne s’applique pas aux dégâts esthétiques dus à une usure 
normale. La garantie ne s’applique pas non plus en cas d’accident, de 
mauvais emploi ou de négligence. Toute tentative d’ouvrir ou de 
démonter l’Autoblow I.A. annulera sa garantie.
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SCHRITT 7

Gießen Sie Flüssigkeit aus dem Inneren der Hülse aus und waschen Sie
 

sie anschließend mit Seife und warmem Wasser ab. Sprühen Sie einen
 

Sexspielzeugreiniger in die Hülse und spülen Sie sie dann erneut aus.

Um das Innere der Hülse zu trocknen, stecken Sie ein Papiertuch 
oder ein kleines  hinein und drehen Sie es mehrmals 
nach unten, um das darin enthaltene Wasser aufzusaugen.

 VERSUCHEN SIE NICHT, DIE HÜLSE NACH INNEN 
ZU DREHEN. SIE KANN ZERREISSEN.

SCHRITT 8

NIEMALS den Autoblow A.I. in Wasser eintauchen. Verwenden 
Sie nur ein feuchtes Tuch, um damit die  
zu reinigen. Bewahren Sie das Gerät an einem kühlen, 
trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.

Um die Lebensdauer der Hülse Ihres Autoblow zu verlängern 
und seine seidige Textur beizubehalten, bestäuben Sie die 
Hülse nach der Reinigung mit Maisstärke und bewahren 
Sie sie in einem verschlossenen Plastikbeutel auf.

WARNUNGEN

 BLOCKIEREN SIE NICHT DIE LUFTAUSLASS AN 
DER UNTERSEITE DER MASCHINE.

 DIES IST EIN ELEKTRISCHES GERÄT. NICHT IN WASSER 
EINTAUCHEN ODER IN DER NÄHE VON WASSER VERWENDEN. 
ES KANN ZU VERLETZUNGEN ODER TOD KOMMEN.

 DIESE VORRICHTUNG MUSS IN VERBINDUNG MIT EINER AUTOBLOW A.I. 
HÜLSE VERWENDET WERDEN. BETREIBEN SIE DAS PRODUKT NICHT OHNE 
INSTALLIERTE HÜLSE, DA ES SONST ZU VERLETZUNGEN KOMMEN KANN.

 

 
 

 

GARANTIE

Autoblow garantiert, dass die elektrischen Teile und der Motor 
von Autoblow A.I. für ein (1) Jahr gedeckt sind. Die Garantie gilt 
ab dem Datum des ursprünglichen Kaufs gegen Mängel aufgrund 
fehlerhafter Verarbeitung oder Materialien. Die Garantie deckt 
den Hauptkörper des Autoblow A.I. Produkts nur ab, sofern es nicht
manipuliert oder zerlegt wurde. Die Garantie gilt nicht für die 
wiederverwendbare Hülle. Die Garantie deckt keine kosmetischen
Schäden ab, die durch normale Abnutzung verursacht werden. Die
Garantie deckt auch keine Schäden ab, die durch Unfall, Missbrauch
oder Nachlässigkeit verursacht wurden. Jeder Versuch, Autoblow 
A.I. zu  oder zu zerlegen, lässt die Garantie erlöschen.

IN EINER UMGEBUNG MIT ELEKTROSTATISCHER ENTLADUNG KANN ES ZU 
FEHLFUNKTIONEN DES GERÄTS KOMMEN. SETZEN SIE ES IN DIESEM FALL 
ZURÜCK, INDEM SIE DAS GERÄT AUS- UND WIEDER EINSCHALTEN.

SO GREIFEN SIE AUF INTERNETFÄHIGE FUNKTIONEN ZU
Ihr Autoblow AI+ ist in der Lage, sich mit dem Internet zu verbinden und 
auf eine Reihe von webfähigen Funktionen zuzugreifen, wie z.B. 
Fernsteuerung, herunterladbare Blowjob-Erlebnisse, Sprachsteuerung 
(Beta) und mehr. Um die Anweisungen für die Internetverbindung 
einschließlich einer Videoanleitung zu sehen, besuchen Sie bitte 
Autoblowme.com oder scannen Sie einfach diesen QR CODE mit einem 
Telefon oder Tablet:

Very Intelligent Ecommerce, Inc. erklärt, dass dieses Gerät den 
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten 
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
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THIS PRODUCT MAY MALFUNCTION IN AN ENVIRONMENT WITH AN 
ELECTROSTATIC DISCHARGE. IN THAT CASE, RESET IT BY TURNING THE 
POWER OFF AND THEN ON AGAIN.

AVANCERET FUNKTIONS VEJLEDNING

ÆNDRING AF STØRRELSEN PÅ PENISGRIBEREN
Din Autoblow AI+ er udstyret med en justerbar penisgriber. Ved hjælp af 
en Philips-skruetrækker kan du justere den mellem 47 mm og 53 mm. På 
nye enheder er griberen indstillet til 50 mm.

STOP MED AT DREJE SKRUEN, SÅ SNART DU FØLER MODSTAND.

ADVARSEL:

For at justere griberen til dit foretrukne stramheds niveau, skal du �erne 
hylsteret og stikke en skruetrækker gennem hullet og ind i 
Philips-hovedskruen, der er fastgjort til griberen.
Drej mod uret for at stramme griberen eller med uret for at udvide 
griberen.

JURIDISK NOTITS

Alle rettigheder er forbeholdt Very Intelligent Ecommerce 2022. 
Autoblow A.I. er patentanmeldt. Autoblow er et registreret 
varemærke fra Very Intelligent Ecommerce, Inc. Autoblow 
A.I. er udelukkende en gadget og har ingen terapeutisk eller 
medicinsk anvendelse. Kontakt os på support@vieci.com

DK DK

FÅ ADGANG TIL DE INTERNETAKTIVEREDE FUNKTIONER
Din Autoblow AI+ kan oprette forbindelse til internettet og få adgang til 
en række web-aktiverede funktioner, herunder �ernbetjening, 
blowjob-oplevelser, der kan downloades, stemmestyring (beta) og mere. 
Besøg Autoblowme.com eller scan denne QR-KODE ved hjælp af en 
telefon eller tablet for at se instruktionerne til internetforbindelsen 
inklusive en videogennemgang:

Very Intelligent Ecommerce, Inc., erklærer, at denne enhed er i 
overensstemmelse med de væsentlige krav og andre relevante 
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
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TRIN 7

Hæld enhver væske ud af mundstykket og vask det 
med sæbe og varmt vand. Spray et rensemiddel til 
sexlegetøj i mundstykket og skyld det igen.

For at tørre indersiden af mundstykket, skal du indføre 
en papirserviet eller et lille håndklæde og dreje det 
rundt  gange, mens du forsigtigt presser nedad, for 
at  det resterende vand inde i mundstykket.

 LAD VÆR MED AT PRØVE AT VENDE MUNDSTYKKET 
PÅ VRANGEN. DET KAN GÅ I STYKKER.

TRIN 8

Put ALDRIG Autoblow A.I. i vand. Brug kun en fugtig 
klud til at rengøre enhedens ydre  Opbevar 
maskinen på et køligt, tørt sted væk fra direkte sollys.

For at forlænge levetiden på din Autoblowers mundstykke 
og for at vedligeholde mundstykkets silkeagtige tekstur, 
skal du drysse majsstivelse på mundstykket efter rengøring 
og opbevare mundstykket i en forseglet plastpose.

ADVARSLER

 BLOKÉR IKKE LUFTUDLEDNINGEN I BUNDEN AF MASKINEN.

 DETTE ER ET ELEKTRISK APPARAT. BRUG IKKE I ELLER NÆR 
VAND. DETTE KAN FØRE TIL SKADER ELLER DØD.

 DENNE ENHED SKAL ANVENDES MED ET AUTOBLOW A.I.-
MUNDSTYKKE. BRUG IKKE PRODUKTET UDEN ET INDSAT 
MUNDSTYKKE, DA DETTE KAN RESULTERE I SKADE.

 

GARANTI

Autoblow garanterer at de elektriske dele og motoren i Autoblow 
A.I. er dækket af garantien i en periode på ét (1) år. Garantien 
gælder fra den oprindelige købsdato, og gælder mod fejl på grund 
af mangelfuld produktion eller materialer. Garantien dækker 
kun hoveddelen af Autoblow A.I.-produktet, forudsat at denne 
ikke er blevet pillet ved eller skilt ad. Garantien dækker ikke det 
genanvendelige mundstykke. Garantien dækker ikke kosmetisk 
forringelse forårsaget af normal slitage. Garantien dækker heller ikke
skade forårsaget af uheld, forkert brug eller forsømmelse. Ethvert 
forsøg på at åbne eller adskille Autoblow A.I. vil bryde garantien.

DETTE PRODUKT KAN FORÅRSAGE FUNKTIONSFEJL I ET MILJØ 
MED ELEKTROMAGNETISK AFSPÆNDING. I SÅ FALD SKAL DU 
NULSTILLE PRODUKTET VED AT SLUKKE FOR STRØMMEN OG 
DEREFTER TÆNDE DET IGEN.
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GUÍA DE FUNCIONES AVANZADAS

CÓMO CAMBIAR EL TAMAÑO DE LA PINZA DEL PENE

Su Autoblow AI + está equipado con una pinza de pene ajustable. Si 
utiliza un destornillador Philips, puede ajustarla entre 47 mm y 53 mm. En 
dispositivos nuevos, la pinza está establecida en 50 mm.

DEJE DE GIRAR EL TORNILLO TAN PRONTO COMO HAGA RESISTENCIA. 

ADVERTENCIA:

Para ajustar la pinza a su nivel de tensión preferido, debe quitar el 
molde de silicona e insertar un destornillador a través del ori�cio y en la 
cabeza del tornillo Philips adjunto a la pinza. 
Gire hacia la izquierda para apretar la pinza o hacia la derecha para 
ensanchar la pinza.

LEGAL

Very Intelligent Ecommerce 2022 Todos los derechos 
reservados. Autoblow es una marca registrada de Very 
Intelligent Ecommerce, Inc. Autoblow A.I. está pendiente de 
patente, es una innovación y no tiene aplicación terapéutica 
ni médica. Contáctenos al support@vieci.com

 

CÓMO ACCEDER A LAS FUNCIONES HABILITADAS PARA INTERNET

Su Autoblow AI + puede conectarse a Internet y acceder a un conjunto 
de funciones habilitadas para la web que incluyen control remoto, 
experiencias de mamadas descargables, control por voz (en fase beta) y 
más. Para ver las instrucciones de conexión a Internet, incluido un video 
tutorial, visite Autoblowme.com o simplemente escanee este CÓDIGO 
QR con un teléfono o tableta:
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Very Intelligent Ecommerce, Inc. declara que este dispositivo cumple con 
los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 
2014/53/EU.
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ADVANCED FEATURES GUIDANCE

HOW TO CHANGE THE SIZE OF THE PENIS GRIPPER

Your Autoblow AI+ is equipped with an adjustable penis gripper. Using a 
Phillips-head screwdriver, you can adjust it between 47mm to 53mm. On 
new devices, the gripper is set at 50mm. 

 

STOP TURNING THE SCREW AS SOON AS YOU ENCOUNTER RESISTANCE. 

WARNING: 

To adjust the gripper to your preferred tightness level, you must remove 
the sleeve and insert a screwdriver through the hole and into the 
Phillips-head screw attached to the gripper. 
Twist counter-clockwise to tighten the gripper or clockwise to widen 
the gripper.

LEGAL
Very Intelligent Ecommerce 2022 All Rights Reserved. 
Autoblow A.I. is patented.  Autoblow  is  a  registered  
trademark of Very Intelligent Ecommerce, Inc. Autoblow 
A.I. is a novelty only and has no therapeutic or medical 
application. Contact us at support@vieci.com
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HOW TO ACCESS INTERNET ENABLED FEATURES 

Your Autoblow AI+ is capable of connecting to the Internet and 
accessing a suite of web-enabled features including remote control, 
downloadable blowjob experiences, voice control (beta), and more. To 
view the Internet connection instructions including a video walkthrough, 
please visit Autoblowme.com or simply scan this QR CODE using a phone 
or tablet:



Register your product and learn about Internet features at:

AutoblowMe.com

FCC STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment o� and on, the user is encouraged 
to try to correct the interference by one or more of the following  
measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit di�erent from that 

to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modi�cations not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to operate 
the equipment.

STAP 1

Verbind de stroomkabel met de onderkant van de Autoblow 
A.I. en steek de stekker in het stopcontact (120v – 240v). Het 
apparaat moet in het stopcontact blijven tijdens gebruik.

STAP 2

Zet het  op ON. De grip beweegt dan naar de hoogste positie.

STAP 3

Volg de handelingen in de tekeningen om de sleeve in de grip te 
plaatsen. Gebruik de meegeleverde plastic stok om te helpen met 
het inbrengen. De sleeve zit goed als het onderste randje tot onder 
de grip komt, en het bovenste randje boven de grip uitkomt.

 DE MACHINE MOET GEBRUIKT WORDEN MET EEN 
SLEEVE, ANDERS KAN DIT LEIDEN TOT LETSEL.

STAP 4

Druk op  om modus 1 te activeren en druk nogmaals 
om de 10 verschillende modi te doorlopen.

Elk van de 10 modi kan gebruikt worden op 10 snelheden. Klik op 
de  en  knoppen om de snelheid van elke modus in te stellen.

Druk op de  knop om een modus te pauzeren. Druk 
nogmaals op de  knop om verder te gaan. Als het apparaat 
gepauzeerd is knipperen de LEDs langzaam BLAUW.

Modi verschijnen als een blauw licht. Snelheden 
verschijnen als groen licht.

Knipperende RODE LEDs geven aan dat de motor tijdelijk oververhit 
is en dat de machine zal stoppen. Zet de machine uit als dat 
gebeurt en wacht 10 minuten voordat je hem weer aanzet.

STAP 5

Breng voor gebruik een glijmiddel op waterbasis aan op 
je penis en de binnenkant van de sleeve. Breng elke 10 
minuten tijdens het gebruik meer glijmiddel aan.

 GEBRUIK GEEN GLIJMIDDEL OP SILICONENBASIS OMDAT DAT 
HET MATERIAAL VAN DE SLEEVE ZAL BESCHADIGEN.

STAP 6

Zet de machine uit voordat je de sleeve verwijdert. Trek 
de sleeve zachtjes omhoog om hem uit te nemen.
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STAP 7

Giet  uit de binnenkant van de sleeve en 
was hem met zeep en warm water. Spuit een sextoy-
reiniger in de sleeve en spoel hem dan nogmaals uit.

Gebruik keukenpapier of een kleine  doek om de 
binnenkant van de sleeve te drogen, draai dit enkele keren 
naar beneden om achtergebleven water op te nemen.

 PROBEER DE SLEEVE NIET BINNENSTEBUITEN 
TE KEREN. HIJ KAN SCHEUREN.

STAP 8

Dompel de Autoblow A.I. NOOIT onder in water. Gebruik alleen 
een vochtige doek om de buitenkant te reinigen. Berg de 
machine op op een koele, droge plek, niet in direct zonlicht.

Om ervoor te zorgen dat de sleeve van je Autoblow langer 
meegaat en om de zijdeachtige textuur te behouden 
stof je de sleeve met maiszetmeel na het reinigen en 
berg je de sleeve op in een afgesloten plastic zak.

WAARSCHUWINGEN

 BLOKKEER HET VENTILATIEGAT AAN DE 
ONDERKANT VAN DE MACHINE NIET.

 DIT IS EEN ELEKTRISCH APPARAAT. GEBRUIK HET NIET IN OF BIJ 
WATER. LETSEL OF DOOD KUNNEN HET GEVOLG ZIJN.

 DIT APPARAAT MOET GEBRUIKT WORDEN MET EEN AUTOBLOW 
A.I. SLEEVE. PROBEER HET APPARAAT NIET TE GEBRUIKEN 
ZONDER SLEEVE, LETSEL KAN HET GEVOLG ZIJN.

GARANTIE
Autoblow geeft een (1) jaar garantie op de elektrische 
onderdelen en de motor van de Autoblow A.I. De garantie is 
geldig vanaf de originele aankoopdatum, op productiefouten 
en materialen. De garantie dekt alleen het hoofdproduct 
van de Autoblow A.I., op voorwaarde dat dit niet gewijzigd 
of uit elkaar gehaald is. De garantie heeft geen betrekking 
op de herbruikbare sleeve. De garantie dekt geen uiterlijke 
verandering veroorzaakt door normale slijtage. De garantie 
dekt ook geen schade veroorzaakt door ongelukken, verkeerd 
gebruik of nalatigheid. Elke poging om de Autoblow A.I. te 
openen of uit elkaar te halen zal de garantie laten vervallen.
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DIT PRODUCT WERKT MOGELIJK NIET GOED IN EEN OMGEVING MET 
ELEKTROSTATISCHE ONTLADING. RESET HET IN DAT GEVAL DOOR HET 
APPARAAT UIT EN VERVOLGENS WEER AAN TE ZETTEN.

IT

PASSO 1

Collegare il cavo alla parte inferiore dell’Autoblow A.I. e collegare 
l’alimentatore alla presa elettrica (120v-240v). Il dispositivo 
deve rimanere collegato alla presa durante l’utilizzo.

PASSO 2

Spostare l’interruttore sulla posizione ON. La pinza 
si muoverà nella posizione superiore.

PASSO 3

Seguire le illustrazioni per inserire la guina nella pinza. 
Utilizzare il bastoncino bianco per inserire la guaina. La 
guaina sarà posizionata correttamente quando l’anello 
inferiore sarà sotto la pinza e l’anello superiore sarà sopra.

 DURANTE L’UTILIZZO LA GUAINA DEVE ESSERE INSERITA, 
IN CASO CONTRARIO PORTA LESIONI.

PASSO 4

Premere  per attivare la modalità 1 e premere ancora 
per attivare a ciclo le 10 diverse modalità.

Ognuna delle 10 modalità può essere impostata a 10 diverse velocità. 
Premere i pulsanti  e  per controllare la velocità di ogni modalità.

Premere il pulsante  per mettere in pausa la modalità. 
Premere il pulsante  una seconda volta per togliere la pausa. 
Quando in pausa, il LED ha una luce intermittente BLU.

Le modalità sono indicate con una luce  blu. 
Le velocità sono indicate con luci verdi.

I LED con una luce intermittente ROSSA indicano che il motore 
si è surriscaldato e che il dispositivo si sta per spegnere. Se 
succede, spegnerlo per 10 minuti prima di un nuovo utilizzo.

PASSO 5

Prima dell’utilizzo applicare un  a base 
d’acqua sia sul pene che all’interno della guaina. Durante 
l’utilizzo, ogni 10 minuti, applicare altro 

 NON UTILIZZARE UN LUBRIFICANTE AL SILICONE, PUÒ 
DANEGGIARE IL MATERIALE DELLA GUAINA.

PASSO 6

Spegnere il dispositivo prima di rimuovere la guaina. Per 
rimuovere la guaina, tirarla delicatamente verso l’alto.
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PASSO 7

Far uscire qualsiasi liquido dall’interno della guaina e 
sciacquarla con acqua calda e sapone. Spruzzare un 
detergente per sex toy all’interno della guaina e sciacquare. 

Per asciugare l’interno della guaina, inserire un panno di 
cotone o della carta assorbente da cucina attorcigliandola 
diverse volte per assorbire l’acqua rimasta all’interno.

 NON CERCARE DI ROVESCIARE LA GUAINA. POTREBBE STRAPPARSI.

PASSO 8

NON immergere mai l’Autoblow A.I. nell’acqua. Utilizzare solo 
un panno umido per pulire la  esterna. Conservare il 
dispositivo in un luogo asciutto lontano da luce solare diretta.

Per estendere la vita della guaina dell’Autoblow e per 
mantenere la sua consistenza setosa, cospargere la guaina 
di amido di mais e conservarla in una busta di plastica.

AVVERTENZA

 NON BLOCCARE IL SISTEMA DI VENTILAZIONE 
NELLA PARTE INFERIORE DEL DISPOSITIVO.

 QUESTO È UN DISPOSITIVO ELETTRICO. NON UTILIZZARLO IN ACQUA O 
VICINO ALL’ACQUA. PUÒ PORTARE LESIONI GRAVI FINO ALLA MORTE.

 QUESTO DISPOSITVO DEVE ESSERE UTILIZZATO CON UNA 
GUAINA AUTOBLOW A.I. NON UTILIZZARE IL PRODOTTO 
SENZA LA GUAINA INSERITA, PUÒ PORTARE LESIONI.

GARANZIA

Autoblow garantisce le parti elettriche e il motore di Autoblow 
A.I. per un periodo di un (1) anno. La garanzia ha inizio dalla 
data di acquisto, contro difetti di produzione o materiali. 
La garanzia copre solo il corpo principale del dispositivo 
Autoblow A.I., purché non sia stato manomesso o smontato. 
La garanzia non copre deterioramenti estetici causati dal 
normale utilizzo. La garanzia inoltre non copre danni causati 
da incidenti, uso improprio o negligenza. Qualsiasi tentativo 
di aprire o smontare l’Autoblow A.I. annullerà la garanzia.

QUESTO PRODOTTO POTREBBE NON FUNZIONARE CORRETTAMENTE IN UN 
AMBIENTE CON SCARICHE ELETTROSTATICHE. IN TAL CASO, REIMPOSTARLO 
SPEGNENDO E RIACCENDENDO L'ALIMENTAZIONE.

ШАГ 1

Подсоедините кабель питания к нижней части Autoblow A.I. 
и подключите его к розетке (120Вт-240Вт). Устройство 
должно быть подключено к розетке во время использования.

ШАГ 2

Переместите ползунок в положение ВКЛ. Держатель 
переместится в верхнее положение.

ШАГ 3

Следуйте рисункам, чтобы вставить накладку в 
держатель правильно. Используйте пластиковую 
палочку для удобной установки накладки. Накладка 
правильно установлена когда ее нижняя часть 
расположена под держателем, а верхняя - над ним.

 ЧТОБЫ ИЗБЕЖАТЬ ТРАВМ, УСТРОЙСТВО СЛЕДУЕТ 
ИСПОЛЬЗОВАТЬ С НАКЛАДКОЙ.

ШАГ 4

Нажмите  для активации 1 режима, 
нажимайте для выбора из 10 режимов.

Каждый из 10 режимов можно использовать 
на 10 скоростях. Нажимайте кнопки  и  для 
управления скоростью каждого режима.

Нажмите  для приостановки используемого режима. 
Нажмите  повторно для отмени паузы. В режиме 
паузы, лампочки будут медленно мигать СИНИМ.

Индикаторы режимов - синие лампочки. Скоростей - зеленые.

Мигающие КРАСНЫЕ лампочки указывают, что аккумулятор 
устройства перегрелся. В данном случае - выключите его, 
подождите 10 минут перед следующим использованием.

ШАГ 5

Перед использованием нанесите лубрикант на водной 
основе на половой член и на внутреннюю поверхность 
накладки. Добавляйте лубрикант каждые 10 минут.

 НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ СИЛИКОНОВЫЙ ЛУБРИКАНТ, 
ОН МОЖЕТ ПОВРЕДИТЬ НАКЛАДКУ.

ШАГ 6

Выключите устройство перед снятием накладки. Для 
снятия накладки аккуратно потяните ее вверх.
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ШАГ 7

Вылейте лубрикант из накладки, затем промойте ее 
мылом и теплой водой. Распылите очиститель для 
секс-игрушек в накладку, затем промойте ее.

Для того, чтобы высушить наладку внутри, вставьте 
бумажное или маленькое тканевое полотенце, 
протрите накладку и удалите остатки воды.

 НЕ ПЫТАЙТЕСЬ ВЫВЕРНУТЬ НАКЛАДКУ 
НАРУЖУ. ОНА МОЖЕТ ПОРВАТЬСЯ.

ШАГ 8

НИКОГДА не погружайте Autoblow A.I. в воду. Поверхности 
можно очищать влажной тканью. Храните прибор в 
сухом месте, защищенном от прямых солнечных лучей.

Чтобы продлить эксплуатацию накладки Autoblow и 
сохранить шелковистую текстуру, после очистки нанесите 
кукурузный крахмал и храните ее в запечатанном пакете.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ

 НЕ БЛОКИРУЙТЕ ВЕНТИЛЯТОР ВОЗДУХА НА ДНЕ УСТРОЙСТВА.

 ДАННОЕ УСТРОЙСТВО ЭЛЕКТРИЧЕСКОЕ. НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ЕГО В ИЛИ 
БЛИЗЬ ВОДЫ. ЭТО МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К ТРАВМАМ ИЛИ ДАЖЕ СМЕРТИ.

 УСТРОЙСТВО ДОЛЖНО ИСПОЛЬЗОВАТЬСЯ С НАКЛАДКОЙ 
AUTOBLOW A.I. НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ УСТРОЙСТВО БЕЗ 
НАКЛАДКИ ЭТО МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К ТРАВМАМ.

ГАРАНТИЯ
Autoblow предоставляет гарантию на электрические части 
и двигатель Autoblow A.I. на один (1) год. Гарантия действует 
с даты покупки устройства на дефекты возникшие из-
за неправильного производства или брака материалов. 
Гарантия распространяется только на основную часть 
Autoblow A.I., при условии, что она не была испорчена. 
Многоразовая накладка не покрывается гарантией. Гарантия 
не распространяется на косметический износ, вызванный 
нормальным использованием. Гарантия не распространяется 
на повреждения в связи с несчастным случаем, неправильным 
использованием или небрежным обращением. Любая попытка 
открыть или разобрать Autoblow A.I. аннулирует гарантию.
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ЭТОТ ПРОДУКТ МОЖЕТ РАБОТАТЬ СО СБОЯМИ В СРЕДЕ С 
ЭЛЕКТРОСТАТИЧЕСКИМ РАЗРЯДОМ. В ЭТОМ СЛУЧАЕ СБРОСЬТЕ 
ЕГО, ВЫКЛЮЧИВ И СНОВА ВКЛЮЧИВ ПИТАНИЕ.
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STEG 1

Anslut nätkabeln till botten av Autoblow A.I. och anslut 
den till ett eluttag (120v-240v). Enheten måste förbli 
ansluten till vägguttaget under användning.

STEG 2

För reglaget till läget ON. Hållaren  då till översta positionen.

STEG 3

Följ anvisningarna i beskrivningen för att sätta in fodret i hållaren. 
Använd den medföljande vita plastpinnen för att hjälpa till med 
införandet av fodret. Fodret sitter ordentligt när dess nederkant 
sitter under hållaren och dess övre kanter sitter ovanför hållaren.

 MASKINEN SKALL ANVÄNDAS MED FODRET 
ISATT, ANNARS KAN SKADA UPPSTÅ.

STEG 4

Tryck på  för att aktivera läge 1 och tryck igen 
för att gå igenom de 10 olika lägena. 

Vart och ett av de 10 lägena kan avnjutas i 10 hastigheter. Tryck på 
 och  knapparna för att kontrollera hastigheten för varje läge.

Tryck på knappen  för att pausa i alla lägen. Tryck 
på knappen  en gång till för att återuppta. Vid 
paus blinkar lysdioderna långsamt BLÅTT.

Lägena visas som enskilda blå lampor. 
Hastigheter visas som gröna lampor.

Blinkande RÖDA lysdioder indikerar att motorn har överhettats 
tillfälligt och enheten stannar. Om detta  stäng av enheten 
och vänta 10 minuter innan du försöker använda den igen.

STEG 5

Du måste applicera ett vattenbaserat glidmedel både på din 
penis och på insidan av fodret före användning. Applicera 
mer glidmedel var tionde minut under användning.

 ANVÄND INTE SILIKONBASERAT GLIDMEDEL, 
EFTERSOM DET SKADAR FODRETS MATERIAL.

STEG 6

Stäng av enheten innan du tar bort fodret. För att 
ta bort fodret, dra det försiktigt uppåt.
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STEG 7

Häll ut eventuell vätska från insidan av fodret och tvätta 
det med tvål och varmt vatten. Spraya ett rengöringsmedel 
avsett för sexleksaker i fodret och skölj det sedan igen.

För att torka insidan av fodret, för in en pappershandduk 
eller en liten textilhandduk och vrid den  gånger 
med en nedåtriktad rörelse för att se till att absorbera 
eventuellt vatten som  kvar inuti.

 FÖRSÖK INTE ATT VÄNDA FODRET UT OCH IN. DET KAN SPRICKA.

STEG 8

Sänk ALDRIG ner Autoblow A.I. i vatten. Använd en fuktig 
trasa för att rengöra endast utvändiga ytor. Förvara 
enheten på ett svalt, torrt ställe utan direkt solljus.

För att förlänga livslängden på ditt Autoblow-foder och för att 
bibehålla dess silkeslena textur, pudra  med majsstärkelse 
efter rengöring och förvara fodret i en förseglad plastpåse.

VARNINGAR

 BLOCKERA INTE LUFTUTLOPPET PÅ MASKINENS UNDERDEL.

 DETTA ÄR EN ELEKTRISK APPARAT. ANVÄND INTE I- ELLER NÄRA 
VATTEN. DETTA KAN LEDA TILL SKADA ELLER DÖDSFALL.

 DENNA APPARAT SKALL ANVÄNDAS TILLSMMANS MED ETT 
AUTOBLOW A.I.-FODER ANVÄND INTE PRODUKTEN UTAN 
ETT FODER, EFTERSOM SKADA DÅ KAN UPPSTÅ.

GARANTI

Autoblow garanterar att de elektriska delarna och motorn i 
Autoblow A.I. är täckta under en period av ett (1) år. Garantin 
gäller från det datum då enheten först köptes, mot defekter 
på grund av felaktig tillverkning eller material. Garantin täcker 
endast huvuddelen av Autoblow A.I.-produkten, förutsatt att den 
inte har manipulerats eller plockats isär. Garantin täcker inte det 
återanvändbara fodret. Garantin täcker inte kosmetisk försämring

 

som orsakats av normalt slitage. Garantin täcker inte heller skador

 

som orsakats p.g.a. olycka, missbruk eller försummelse. Varje försök

 

att öppna eller plocka isär Autoblow A.I. upphäver garantin.

DENNA PRODUKT KAN DRABBAS AV FUNKTIONSFEL OM EN ELEKTROSTATISK 
URLADDNING SKER I DESS NÄRMILJÖ. SKULLE SÅ VARA FALLET KAN 
FUNKTIONEN ÅTERSTÄLLAS GENOM ATT STÄNGA AV OCH DÄREFTER SÄTTA 
PÅ STRÖMMEN IGEN.

EU STATEMENT

Very Intelligent Ecommerce, Inc.  declares that this device is in 
compliance with the essential requirements and other relevant 
provisions of Directive 2014/53/EU.

IC STATEMENT

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS 
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) 
this device may not cause interference, and (2) this device must 
accept any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device. Le présent appareil est conforme 
aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts 
de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes 
:(1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l’utilisateur de 
l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si 
le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement. 
The device is compliance with RF �eld strength limits, users can 
obtain Canadian information on RF exposure and compliance. Le 
présent appareil est conforme de ce matériel aux conformités ou aux 
limites d’intensité de champ RF, les utilisateurs peuvent sur 
l’exposition aux radiofréquences et la conformité d’acquérir les 
informations correspondante. This Class B digital apparatus complies 
with Canadian ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B est 
conforme à la norme NMB-003 du Canada. 
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

MANUFACTURER ADDRESS: 
Very Intelligent Ecommerce, Inc, 109 E. 17th St, Suite 4 Cheyenne, 
WY 82001

AUTHORIZED EUROPEAN UNION REPRESENTATIVE
(EU REGULATORY INQUIRIES ONLY)

Alura Group BV, Kroonwiel 2, 6003 BT Weert, The Netherlands

Operating temperature

Sleeve material

Device body material 

0-40 degrees Celsius

Silicone

ABS 

If you experience pain or discomfort while using this device, 
stop use IMMEDIATELY. 

 

IT

GUIDA ALLE FUNZIONI AVANZATE 

COME CAMBIARE LA DIMENSIONE DELLA PRESA PER IL PENE

L’’ Autoblow AI+ è dotato di una presa regolabile per il pene. Usando un 
cacciavite Philips, puoi regolarla tra 47 mm e 53 mm.  Sui nuovi dispositivi 
invece, la presa è impostata su 50 mm.

 

SMETTERE DI GIRARE LA VITE NON APPENA SI AVVERTE RESISTENZA.

ATTENZIONE:

Per regolare la presa al livello di tensione preferito, è necessario 
rimuovere la guaina ed inserire un cacciavite attraverso il foro e nella 
vite Philips attaccata alla presa.
Ruotare in senso antiorario per stringere la presa oppure in senso orario 
per allargare la presa.

LEGALE

Very Intelligent Ecommerce 2022 Tutti i diritti riservati. 
Autoblow A.I., domanda di brevetto depositata. Autoblow 
è un marchio registrato di Very Intelligent Ecommerce, 
Inc. Autoblow A.I. è solo un oggetto e non ha applicazioni 
terapeutiche o mediche. Contattateci a support@vieci.com

IT

COME ACCEDERE ALLE FUNZIONALITÀ ABILITATE AD INTERNET

L’ Autoblow AI+ è in grado di connettersi ad Internet ed accedere ad una 
serie di funzionalità abilitate per il web tra cui controllo remoto, 
esperienze di fellatio da poter scaricare, controllo vocale (beta) ed altro 
ancora.  Per consultare le istruzioni relative alla connessione ad Internet , 
inclusa una guida video, puoi visitare il sito Autoblowme.com o puoi 
semplicemente scansionare questo QR CODE utilizzando un telefono 
oppure un tablet:

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ EU
Very Intelligent Ecommerce, Inc. dichiara che questo dispositivo è 
conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della 
Direttiva 2014/53/EU.

NL

HULP BIJ GEAVANCEERDE FUNCTIES

HOE VERANDER JE DE MAAT VAN DE PENIS GRIPPER?

Je Autoblow AI+ is uitgerust met een verstelbare penis gripper. Met 
behulp van een Philips schroevendraaier kun je hem tussen 47mm en 
53mm verstellen. Op nieuwe apparaten is de gripper ingesteld op 50mm. 

 

STOP MET DRAAIEN ZODRA JE WEERSTAND VOELT. 

WAARSCHUWING:

Om de gripper op het door jou gewenste strakheidsniveau in te stellen, 
kun je de sleeve verwijderen en een schroevendraaier door het gaatje 
en in de Philips schroef steken die aan de gripper bevestigd is. 
Draai tegen de klok in om de gripper strakker te maken of met de klok 
mee om hem losser te maken.

JURIDISCH
Very Intelligent Ecommerce 2022 Alle Rechten Voorbehouden. 
Voor de Autoblow A.I. is patent aangevraagd. Autoblow 
is een geregistreerd handelsmerk van Very Intelligent 
Ecommerce, Inc. Autoblow A.I. is alleen voor je plezier, 
hij heeft geen therapeutische of medische toepassing. 
Neem contact met ons op via support@vieci.com

HOE KRIJG JE TOEGANG TOT DE INTERNETFUNCTIES?

Je Autoblow AI+ kan verbinding maken met het internet en toegang 
krijgen tot een reeks web-functies, waaronder afstandsbediening, 
downloadbare pijpbeurt-ervaringen, stembediening (beta) en meer. Om 
de instructies voor de internetverbinding, met onder meer een 
video-walkthrough, te bekijken, ga je naar Autoblowme.com of scan je 
deze QR-code met een telefoon of tablet:

Very Intelligent Ecommerce, Inc. verklaart dat dit apparaat voldoet 
aan de essentiële vereisten en andere relevante bepalingen van 
Richtlijn 2014/53/EU.

NL

SE

VÄGLEDNING FÖR AVANCERADE FUNKTIONER

HUR MAN ÄNDRAR STORLEK PÅ PENISHÅLLAREN

Din Autoblow AI+ är utrustad med en justerbar penishållare. Med hjälp av 
en kryssmejsel kan du justera den till mellan 47 mm och 53 mm. På nya 
enheter är hållaren inställd på 50 mm.

 

SLUTA ATT VRIDA PÅ SKRUVEN SÅ SNART DU MÖTER MOTSTÅND

VARNING:

För att justera hållaren till den storlek du föredrar måste du först ta ut 
fodret och därefter föra in en skruvmejsel genom avsett hål och in till 
phillipsskruven som sitter i hållaren.
Skruva moturs för att minska omkretsen på hållaren, eller medurs för att 
öka omkretsen på hållaren.

JURIDISK INFORMATION

Very Intelligent Ecommerce 2019 All Rights Reserved. Autoblow 
A.I. inväntar patent. Autoblow är ett registrerat varumärke 
som tillhör Very Intelligent Ecommerce, Inc. Autoblow A.I. är 
endast för rekreationsbruk och har ingen terapeutisk eller 
medicinsk tillämpning. Kontakta oss på support@vieci.com

FR

COMMENT MODIFIER LA TAILLE DU DISPOSITIF DE COMPRESSION 
INTERNE?

Votre Autoblow AI+ est équipé d'un dispositif de compression interne 
réglable. À l'aide d'un tournevis cruciforme, vous pouvez le régler entre 47 
mm et 53 mm. Sur les nouveaux appareils, le dispositif est réglé sur 50 mm. 

ARRÊTEZ DE TOURNER LA VIS DÈS QUE VOUS RENCONTREZ UNE RÉSISTANCE.

AVERTISSEMENT:

Pour régler la pince à votre niveau de pression souhaitée, vous devez 
retirer le manchon et insérer un tournevis dans le trou et dans la tête de 
la vis cruciforme �xée au dispositif interne. 
Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour resserrer le 
dispositif ou dans le sens des aiguilles d'une montre pour l'élargir.

JURIDIQUE
Very Intelligent Ecommerce 2022 Tous Droits Réservés. La 
demande de brevet d’Autoblow I.A. a été déposée. Autoblow 
est une marque déposée de Very Intelligent Ecommerce, Inc. 
Autoblow I.A. est simplement une innovation sans applications 
thérapeutique ou médicale. Contactez-nous à support@vieci.com

MODE D’EMPLOI DES FONCTIONS AVANCÉES

COMMENT ACCÉDER AUX FONCTIONS COMPATIBLES AVEC INTERNET 

Votre Autoblow AI+ est capable de se connecter à Internet et d'accéder à 
une série de fonctions accessibles depuis le Web, notamment la 
télécommande, des expériences de fellation téléchargeables, la 
commande vocale (bêta), et plus encore. Pour accéder aux instructions de 
connexion à Internet, y compris une vidéo, rendez-vous sur 
Autoblowme.com ou scannez simplement ce code QR avec un téléphone 
ou une tablette:

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ EU
Very Intelligent Ecommerce, Inc. déclare que cet appareil est conforme 
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la 
directive 2014/53/EU.

FR

HUR MAN FÅR TILLGÅNG TILL INTERNETAKTIVERADE FUNKTIONER

Din Autoblow AI+ kan ansluta till internet och där få tillgång till en 
uppsättning av webbaktiverade funktioner. Dessa funktioner inkluderar 
�ärrkontroll, nedladdningsbara oralsexupplevelser, röstkontrol (beta), 
med mera. För att ta del av instruktionerna angående hur man ansluter 
enheten till internet, inklusive en videoguide, besök AutoblowMe.com, 
eller skanna helt enkelt följande QR-kod med hjälp av din mobil eller 
surfplatta:

Very Intelligent Ecommerce, Inc. förklarar att denna enhet 
överensstämmer med de väsentliga kraven och andra relevanta 
bestämmelser i direktiv 2014/53/EU.

SE
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РУКОВОДСТВО ПО ДОПОЛНИТЕЛЬНЫМ ФУНКЦИЯМ

РЕГУЛИРОВКА РАЗМЕРА ДЕРЖАТЕЛЯ ПОЛОВОГО ЧЛЕНА

Устройство Autoblow AI+ оснащено регулируемым держателем 
полового члена. Вы можете регулировать диаметр держателя в 
диапазоне от 47 мм до 53 мм, используя стандартную крестообразную 
отвертку. По умолчанию диаметр составляет 50 мм.

 

ЕСЛИ ВЫ ОЩУЩАЕТЕ СОПРОТИВЛЕНИЕ, ПЕРЕСТАНЬТЕ ЗАКРУЧИВАТЬ 
ВИНТ В СООТВЕТСТВУЮЩЕМ НАПРАВЛЕНИИ.

ВНИМАНИЕ:

Чтобы отрегулировать диаметр держателя, сначала 
необходимо извлечь накладку. После извлечения накладки, 
вставьте отвертку в крестообразный винт, находящийся на 
основании держателя, через отверстие в корпусе.
Закручивание винта по часовой стрелке расширяет диаметр, а 
против часовой – сужает.

ЮРИДИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ
Very Intelligent Ecommerce 2019 Все права защищены. 
Autoblow A.I. ожидает патент. Autoblow - 
зарегистрированный товарный знак корпорации Very 
Intelligent Ecommerce. Autoblow A.I. – новинка, которая 
не имеет терапевтического или медицинского 
применения. Свяжитесь с нами по support@vieci.com

ПОЛУЧЕНИЕ ДОСТУПА К ВЕБ-ФУНКЦИЯМ УСТРОЙСТВА 

Устройство Autoblow AI+ может подключаться к Интернету для 
получения доступа к ряду функций, в том числе дистанционному 
управлению, дополнительным режимам оральной стимуляции и 
голосовому управлению (функция в бета-версии). Ознакомиться с 
инструкциями по подключению (включая пошаговое 
видео-руководство) можно на сайте Autoblowme.com – также вы 
просто можете отсканировать данный QR-код с помощью 
вашего мобильного устройства:

Very Intelligent Ecommerce, Inc. заявляет, что данное устройство 
соответствует основным требованиям и другим 
соответствующим положениям Директивы 2014/53/ЕU.

RU

FCC ID

Intervallo di frequenze

EIRP (dBm)

2A4AW-AUTOBLOW-AI 

2.4GHz - 2.5GHz

8.4


